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0 sakramencie namaszczenia chorych
na podstawie kazan ksigdza Piotra Skargi
Y - rozwazania jgzykoznawcy

Rozwazania niniejsze wiaczaja si¢ w nurt badan nad jgzykiem ks. P. Skar-
gi. W kolejnym juz artykule' po§wieconym stownictwu tego méwcey przed-
miotem opisu uczynitam nazwania dla sakramentu namaszczenia chorych.
Zgodnie z zalozeniami calego cyklu interesuje mnie przede wszystkim, czy
Skarga uzywat terminologii ogélnie przyjetej, czy stosowal nazewnictwo’
wiasne, wyrozniajgce si¢ na tle epoki, w ktorej tworzyl, oraz czym kierowat
sig, dokonujac wyboru? Ekscerpcja materiatu, podobnie jak wczesniej, objgla
tom Kazania o siedmiu Sakramentach, wydanym w oficynie Andrzeja Piotr-
kowczyka w Krakowie w roku 1600°, natomiast material porownawczy

I Do tej pory ukazaly si¢ opisy nazw Szatana (tam tez dokladny stan badan nad jezykiem
Skargi, zob. Paluszak-Bronka 2003), okreslenn dysydentow (Paluszak-Bronka, Czacho-
rowska 1999), nazw sakramentu Eucharystii (Paluszak-Bronka 2005) i pokuty (Paluszak-
-Bronka 2009). Po recenzji (w druku) sa artykuly o nazwaniach sakramentu chrztu i sa-
kramentu bierzmowania.

2 Jednostki nazewnicze ustalano na podstawie kontekstu. Je§li jaka$ nazwa, zwlaszcza
o zlozonej budowie, budzita watpliwosci, odwolywano si¢ do rozwigzan SPXVI oraz
opracowan z zakresu sakramentologii.

3 Kazania O siedmi Sakramentach to zbi6r 96 méw poprzedzonych: dedykacja i przedmo-
wa do krola Zygmunta ITI, dwoma listami (pierwszy adresowany do Jgdrzeja Boboli,
drugi do czytelnika) oraz regestrem, czyli spisem wszystkich kazan mieszczacych sie
w ksigdze. Zabytek formatu A4, oprawiony w drewniang obwolutg, powlekana tloczong
skora (czgsciowo juz poniszczona), jest przechowywany w Archiwum Archidiecezjalnym
w Gnieznie (sygn. AAG BK PL 3140). Strony zabytku, poza wstgpem, s paginowane.
Kazania mieszczg sig na kartach od 1 do 443, po czym nastgpuje w paginacji przerwa. Na
nieponumerowanych osmiu stronach umieszczono Regest rzeczy przednieyszych, czyli
krotki indeks najwazniejszych zagadnien i probleméw oméwionych i poruszanych przez
autora w poprzedzajacy spis kazaniach. Kolejne karty sa znowu paginowane od 444-529.
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pochodzi ze Stownika staropolskiego (dalej SStp) i Stownika polszczyzny
XVI wieku (dalej SPXVI) oraz licznych publikacji o jezyku religijnym,
ktorych spis podaje kolejno w przypisach bibliograficznych. Kazde uzy-
wane przez Skargg okre$lenie ilustrujg cytatami z tekstu, w nawiasach
podaj¢ numer kazania oraz strony z zabytku, na ktérych znajduje si¢ dana
egzemplifikacja.

Zarys dziejow sakramentu namaszczenia chorych

Kiedy pytamy o historyczne korzenie namaszczenia chorych, natra-
fiamy na spore trudnosci, niewiele jest bowiem w Biblii tekstow nawia-
zujacych w spos6b bardziej lub mniej wyrazny do tego sakramentu. Nie
znaczy jednak, ze nie ma ich w ogole. Sakrament ten zostal zapowie-
dziany i przygotowany w ksiggach starotestamentowych. Juz w czasach
przed Chrystusem znane bylo i powszechnie praktykowane namaszczenie
chorych balsamem albo oliwa, przynoszace ukojenie i zmniejszenie cier-
pienia fizycznego. W proroctwie Izajasza czytamy:

,Od stopy nogi az do wierzchu glowy nie ma w nim zdrowia: rana
i sinoéé i spuchty raz, nie jest zawiazany ani lekarstwem opatrzony, ani
oliwa zmigkczony” (Iz 1,6).

Rowniez Nowy Testament wspomina przynajmniej kilka razy o namasz-
czeniu dokonywanym w celu leczniczym, ale wielu egzegetow przyjmuje —
zreszta za Soborem Trydenckim (Romaniuk 1991: 104) — Ze aluzyjnie méwi
o tym sakramencie dopiero relacja Marka o rozestaniu dwunastu apostotow:

,J wyrzucali wielu czartow, i wielu chorych olejem namaszczali, i uzdra-
wiali” (Mk 6,13),

natomiast do§¢ wyraznie 6w sakrament promulguje cytat z Listu Jakuba:

,.Choruje kto§ migdzy wami? Niech wezwie kaptanéw kosciota i niech
sie modla nad nim, namaszczajac go olejem w imig Panskie: a modlitwa
wiary wybawi chorego i ulzy mu Pan; a jesli byt w grzechach, beda mu
odpuszczone™ (Jak 5,14-15).

Zabytek nie jest jednolity tematycznie, a problematyka méw jest zroznicowana. Mieszcza
si¢ w nim kazania o sakramentach koscielnych; kazania sejmowe; mowy pogrzebowe
wyglaszane przy okazji $mierci czlonka rodu krélewskiego; napominania kierowane do
katolikéw; poruszajace problem innowiercéw; wzywajace do modlitwy; nakazujace mi-
losierdzie wobec ubogich, chorych, porzuconych; mowy dzigkczynne i inne, ktore nie
mieszcza si¢ w Zzadnej z wymienionych grup.
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Echo tekstu Jakuba — jak zauwaza Theodor Schneider (1995: 245) —
w starochrzescijanskiej literaturze bylo stabe. Nieliczne zachowane Swia-
dectwa pozwalaja jednak z cala pewnoscia twierdzi¢, ze poczatkowo
sakrament ten byl udzielany wszystkim chorym, poczynajac od cierpia-
cych na bél glowy, konczac na utomnych fizycznie (cigzkie kalectwo) lub
psychicznie. Szafarzem mogt by¢ nie tylko biskup czy ksiadz, ale takze
ludzie $wieccy, a nawet sami chorzy. W ciagu dziejow Ko$ciota namasz-
czenie chorych ulegato wielu przeobrazeniom. Juz w epoce karolinskiej
(VIII/IX w.) zaczeto pojmowaé je jako przeznaczone wylacznie dla umie-
rajacych (Katolicki katechizm 1987: 365). W wypadku ,,cudownego™
wyzdrowienia namaszczonemu nie wolno bylo do konca zycia tanczyc,
spozywaé migsa i wspotzyc¢ cielesnie. Poza tym za udzielenie sakramentu
pobierano bardzo wysokie naleznosci, co spowodowato, ze ludzie zaczeli
z niego rezygnowac¢ (Schneider 1995: 248). W tej sytuacji Sobor we Flo-
rencji (1439 r.) postanowit powrdci¢ do Sredniowiecznej praktyki bezpfat-
nego sakramentalnego namaszczania wszystkich chorych, ale — co nalezy
mocno zaakcentowaé — zagrozonych niebezpieczefstwem $mierci. Pod-
kresla to rowniez Skarga: Nie moga go brac iedno w niemocy wielkiey /
gdy iest niebezpieczenstwo zdrowiu. Nie mogq go brac ci / co na smierc
zdrowo ida / a spowiedaé si¢ mogq (32,143). Sobor Trydencki skupif sig
przede wszystkim na obronie namaszczenia jako sakramentu, zanegowa-
nego przez koécioty innowiercze, uznat takze List Jakuba jako bezdysku-
syjny dowod na ustanowienie sakramentalnego namaszczenia w czasach
ziemskiego bytowania Chrystusa. Skarga tak o tym pisze: Lecz ten / o kto-
rym Jakub $. nauczyl / prawym iest Sakramentem / co sig z stow iego poka-
zuie [Chorzeie kto z was / przywiedz Kaplany koscielne /'y niech si¢ nad
nim modlq / pomaszczaiac go oleiem w Imi¢ Pariskie / a modlitwa z wiary /
zbawi (abo uzdrowi) niemocnego y ulzy mu Pan / a iesli w grzechach iest /
odpuszczone mu bedq (32,141). Na nowo pierwotny i szeroki sens sakra-
mentu namaszczenia chorych ukazat Sobor Watykanskai I1.

,JOd czasu posoborowej odnowy liturgicznej namaszczenie chorych nie
nalezy juz, normalnie rzecz biorac do ,,zaopatrzenia” bezposrednio przed
zgonem, lecz taczy si¢ z odwiedzaniem chorych w duchu Ewangelii,
z postuga duszpasterska dla nich... Wolno go ponownie udzieli¢, jesli chory
po wyzdrowieniu znowu cigzko zachoruje lub jesli w czasie trwania tej
samej choroby niebezpieczenstwo stanie si¢ powazniejsze. Sakramentu
namaszczenia chorych udziela si¢ w ramach obrzedu liturgicznego, na
ktory skladaja sie: otwarcie, liturgia stowa Bozego, liturgia sakramental-
na. Ta ostatnia w swej odnowionej postaci odpowiada w petni wypowie-
dziom Listu $§w. Jakuba” (Katolicki katechizm 1987: 365).
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Dlaczego Skarga podjal rozwazania o sakramencie namaszczenia
chorych?

Zastanowmy sig jeszcze przez chwilg, dlaczego Skarga podjat rozwa-
zania o sakramencie namaszczenia chorych? Okazuje si¢ bowiem, Ze nie
tylko dlatego, iz: Spornicy prawdy Katholickiey wymiatiq t¢ pomoc zba-
wienia naszego i listu Jakuba s. przepieraiq / wolq si¢ pisma §. zaprze¢ /
y list on $wiety odmiataé / nizli prawdy skusic (32,140), ale — jak dobitnie
podkre$la méwca — jest on przez wielu chrzescijan: zaniechany y w matey
cenie (32,140), a przeciez ostatnie pomaszczenie jest konieczne do zbawie-
nia, poniewaz daje odpuszczenie grzechow, przynosi tez ulgg w cierpieniu:
A co sie dzielnosci y pozytkow tego Sakramentu dotycze: Trzy sq od Jakuba
§. mianowane: odpuszczenie grzechow / ulzenie w tesknosci / a zdrowie
cielesne gdy go do zbawienia potrzeba, daie (32,142) i dalej: ostatki grze-
chow tym sie Sakramentem oddalaiq / iz sie serce choremu naprawuie /
y lepsza mysl przystepuie / y na potkanie sie ze Smierciq y z pokusami /
y z czarty nieprzyiacioly duchowney sity y ufania wielkiego przybywa
(32,143).

Nazewnictwo zwigzane z sakramentem namaszczenia chorych

Dzieje sakramentu oraz skutki wynikajace z jego przyjgcia nie pozostaty
bez wplywu na nomenklaturg ostatniego namaszczenia w pismach Skargi.
Wszelkie notowane w kazaniach okreslenia mozna podzieli¢ wg nastgpu-
jacych grup:

« nazwy ogdlne — zaliczam do nich te, ktore nie wiaza si¢ z materia,
forma i skutkami sakramentu. Miesci sig tu zatem okreSlenie sakra-
ment notowane samodzielnie lub w zestawieniach: Boski sakrament,
prawy sakrament, ten sakrament;

- nazwy wynikajace z celu oraz pozytkéw plynacych z sakramentu
namaszczenia chorych: sakrament taski i pomocy, pomoc zbawienia;

« nazwy zwiazane z materig* i formuta’ sakramentalna. W przypadku
namaszczenia chorych: Materya tego Sakramentu — jak wyjasnia
Skarga — iest oley / abo oliwa/ iako my mowim / od Bifkupa poswig-

4 Jest to ‘rzecz konieczna w danym sakramencie i czynno$¢ przepisana przez Koscidl,
ktére wraz z forma, tzn. ze slowami towarzyszacymi wykonywanej czynnosci, sa warun-
kiem waznosci sakramentu’ (SPXVI XIII 204-206).

5 To “$ciéle okreslona formuta slowna obowiazujaca przy udzielaniu poszczegélnych
sakramentéw, przy czym jakakolwiek istotna zmiana owej formuty powoduje niewazno-
§¢ sakramentu’ (SPXVI VII 97-99).
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cony (32,142), natomiast: Forma abo tworzenie tego Sakramentu / sq
one stowa / ktore pomazuiqc Kaptan mowi [przez to swiete pomasz-
czenie / y przez dobrotliwe milosierdzie odpusci Pan Bog / cos zgrze-
szyl / widzenim / styszenim / mowienim / uczynienim (32,142). W tym
kregu mieszcza si¢ nazwy: ostatnie pomazanie, sakrament ostatniego
pomazania, sakrament ostatniego pomaszczenia, olej niemocnych,
sakrament oleju, swiety olej, ostatni olej.

Nazwy ogdlne

Czesto stosowana przez Skarge nazwa ogolng jest termin sakrament®:
Katholicy takie pomaszczenie Sakramentem zowiq (32,141). SStp n. not,
natomiast SPXVI KT jako ‘znak, przez ktory wyznajemy wiarg, znak zba-
wienia, widomy znak niewidzialnej taski Bozej’. Stowo pochodzi z tac.
sdcramentiim ‘$wietos¢, przysigga, tajemnica, uroczyste zobowiazanie si¢’
(Bienkowska 2002: 60).

Nazwa sakrament do$¢ rzadko wystgpuje samodzielnie. Przede wszy-
stkim jest notowana w polaczeniu z zaimkiem fen, prawie zawsze W prepo-
zycji i tylko wtedy, gdy Skarga kontynuuje mysl o namaszczeniu chorych:
co o tym Sakramencie Oycowie $. napisali (42,141); Jakub S. ktory ten
Sakrament iawnie oznaymuie (42,141). Wyjatkowo (jedno poswiadczenie)
zaimek ten jest zapisany w postpozycji: Koncylium Florentskie y Trydent-
skie o tym iasnie mowiq / a Sakrament ten za Sakrament maiq (32,141).

Ze wzgledu na uznanie namaszczenia jako sakramentu przez Koscidl
rzymskokatolicki Skarga okresla go jako prawy, czyli ‘prosty (niekrzy-
wy)’, stad przen. ‘prawdziwy’, ale i ‘uczciwy, wazny’. W takim znaczeniu
notuja zarébwno SStp VII 4647 i SPXVI KT: Lecz ten / o ktorym Jakub
$. nauczyl / prawym iest Sakramentem / co sig z stow iego pokazuie / ktore
sq takie [Chorzeie kto z was, przywied? Kaptany Koscielne /'y niech sig
nad nim modlg / pomaszczaiqc go Oleiem w Imie Panskie...] (32,141).

Poza tym kaznodzieja zaznacza, ze jest to Boski sakrament, co nalezy
rozumie¢ jako ‘pochodzacy od Boga, ustanowiony przez Boga
(Chrystusa’)’. Tak tez w SStp I 130-131 i SPXVI II 350-351. Oto cytat:

6 Pierwotnie oznaczalo przysiege rzymskich Zotnierzy. Dla celéw religijnych slowa tego
uzyto, wprowadziwszy chrzest katechumenéw, ktorzy jednoczesnie skfadali przysigge
wiernoéci ideatom chrzeécijanskim (Langkammer 1997: 145).

7 Znaczenie to wynika takze z innych wypowiedzi Skargi: wzywam ustawce Sakramentow
y znakow pod ktorymi nam dary niebieskie daie / Chrystusa Boga y Pana naszego
(132,140) oraz: Przez to $wigte pomaszczenie / y przez swoie dobrotliwe milosierdzie /
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A Jeremiasz Patryarcha Carogrodzki do Lutrow piszqc / zowie ten Oley
niemocnych / Boskim Sakramentem (32, 141).

Nazwy nawiazujace do celu i skutkéw sakramentu

W tej grupie wystepuje wyrazenie pomoc zbawienia: Spornicy prawdy
Katholickiey wymiatiq te pomoc zbawienia i listu Jakuba $. przepieraiq /
wolq sie pisma $. zaprzeé / y list on Swiety odmiatac / nizli prawdy skusi¢
(32,140). Pomoc to forma rodzima (rzeczownik odczasownikowy, od pst.
czasownika przedrostkowego *po —mogti ‘pomoc’, zob. Bory$ 2008: 461-
-462). SStp VI 371 i SPXVI XXVII 143-165 definiuja pomoc jako ‘udzie-
lenie komu§ wsparcia, wspomozenie, poratowanie’. Istota sakramentu na-
maszczenia jest wlasnie wspomozenie przez Pana moca Ducha Swigtego,
tak aby chory mogt meznie znie$é swe cierpienie i zobaczyt sens swoich
dolegliwo$ci w historii zbawienia ,jako osobiste wlaczenie w zwycigstwo
Chrystusa nad choroba i $miercia pochodzacymi z grzechu” (Katolicyzm
1999: 289).

Skarga mowi tez, ze jest to Sakrament laski i pomocy: Nie byta rzecz
podobna / ani tego dobro¢ Boska zniosta / aby zlego czasu / y tak trudney
godziny Pan Jezus opiekun nasz / Sakramentem taski swoiey y pomocy /
tak strapionych nie opatrzyt (32,140). Laska to, jak podaja SStp IV 98-100
i SPXVI XII 479-511, ‘zyczliwo$¢, przychylnos¢, mitos¢’ (rzeczownik
ogst., *laska, prawdopodobnie od */askati ‘okazywaé pozadanie, mitoSc,
glaskaé, piescié’, zob. Borys 2008: 296). W odniesieniu do sakramentu
namaszczenia Skarga uzywa tego stowa w sensie ‘dar Bozy, dajacy mozli-
wosé zjednoczenia sig z Bogiem’. Znaczenie to wynika z nauki Soboru Try-
denckiego, ktory tak charakteryzuje sakramentalne namaszczenie chorych:

,wyjednuje laske (podkreslenie moje — A. P.B.) Ducha Swigtego, sprawia
zgtadzenie grzechow, pokrzepia i umacnia dusze chorego, rozbudza jego
zaufanie w Boze milosierdzie tak, ze latwiej znosi cigzary i cierpienia
choroby, pomaga to zbawieniu duszy” (Schneider 1995: 249).

Nazwy zwigzane z materig i formulg sakramentalng

W zwiazku z tym, ze sakramentu namaszczenia chorych udziela sig
poprzez pomazanie olejem (zapozyczenie z tac. oleum, zob. Kopalinski

odpuscit Pan Bog / co$ zgrzeszyt ... W tey formie wyrazaig sig trzy rzeczy do kazdego
Sakramentu nalezace: Pryncypat y tworca Sakramentu Pan Bog ... (132,142).
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1999: 360; Karpluk 2001: 133; Bory$ 2008: 390), zwanym tez przez
Skargg oliwa® (z niem. Olive lub bezposrednio z fac. oliva, co wczesnie]
z gr., zob. Bory$ 2008: 390): Materya tego Sakramentu iest oley / abo
oliwa iako my mowim (32,142), czyli ‘sok wycisnigty z gron oliwnych,
poswigcony przez biskupa w Wielki Czwartek i stuzacy do namaszczania
chorych’ (SStp V 568-569; SPXVI XXI 311-314), Skarga nazywa go
sakramentem oleju: Jednak nie zawzdy tym Sakramentem oleiu / chorzy
do zdrowia przychodzq (32,142).

Jest to rowniez olej niemocnych, gdzie niemocny to ‘staby, chory’
(derywat odrzeczownikowy od niemoc w sensie ‘stabos¢, ostabienie’, ale
takze ‘choroba, cierpienie fizyczne, bole$¢’; zob. SStp V 199): Koncylium
tez Nicernskie pierwsze / ktore z Arabskiego iezyka / mowi o oleiu niemoc-
nych (32,141).

Kolejne juz w tej grupie okreslenie olej ostatni (SPXVI XXI 311-314
notuje wyrazenie ostateczny olej ‘Ostatnie namaszczenie’) nalezy pojmo-
wac jako sakrament, po ktérym zadnego juz nie bedzie, Zaden nie nastapi,
bo — jak pisze T. Schneider —

,.W powszechnym rozumieniu teologii i wiernych ostatnie namaszcze-
nie bylo ostatnim przygotowaniem na bezposrednio nastgpujaca $mierc”
(Schneider 1995: 240).

Z tego powodu krewni lgkali si¢ wzywac¢ do cigzko chorego kaptana,
aby nie niepokoi¢ zmagajacego sig z cierpieniem i jednoczesnie, zeby nie
,,wywolywaé ostatecznosci”. Na marginesic mozna dodaé, ze migdzy
innymi w zwiazku z tymi obawami po Soborze Watykanskim II nastapita
zmiana nazwy ,,ostatnie olejem namaszczenie” na ,,namaszczenie chorych”
(Romaniuk 1991: 101). Wg SStp V 668 i SPXVI XXII 347 ostatni to wia-
$nie ‘koncowy, taki po ktérym nie ma nastgpnego’: Oley ostatni / w kto-
rym ostatkow grzechow zbywaiq (33,150).

Okreslenie olej pojawia sig takze lacznie z przydawka przymiotna
Swiety — jest to ‘epitet uzywany na znak szacunku religijnego’ SStp IX

8 Oliwa byla gtéwnym artykulem zywnosciowym, ktorym Bog karmit swoj wierny narod
mieszkajacy na ziemi obfitujacej w oliwki. (Pwt 11,13-15; Joel 2,19; Oz 2,5). Miala ona
takze wiasciwoséci odéwiezajace (Mt 6,17), pielegnacyjne i lecznicze (Euk 10,30-34,
Mk 6,13), przynosila zatem ulge w jakiej$ chorobie, ktéra ngkata ludzi. Stad wyrosto jej
wtérne znaczenie metaforyczne, jest ona bowiem m. in. symbolem czystosci, oczyszczenia
i uzdrowienia (Kopalinski 1990: 279-282). W §wietle powyzszych rozwazan Sakrament
oleju §. trzeba rozumieé jako ‘uzdrowienie, oczyszczenie z grzechow’. O uzdrowieniu
duchowym (spiritualis curatio), jakie przynosi sakrament namaszczenia, pisal obszernie
Tomasz z Akwinu (Schneider 1995: 248).

88



0 sokromencie namaszczenia chorych. ..

72-77; SPXVI1 KT: Cho¢ sie chory nie czuie / y od baczenia odszedt / dac
sie iemu swiety Oley moze. Bo ten Sakrament iest nagrodq y zastqpienim,
gdy chory mowi¢ iuz y spowieda¢ sie nie moze (32,143); A gdy czas iest /
uprzedzi¢ maiq dwa one Sakramenty / Spowiedz / y Cialo Panskie. A cho¢
sie w teyze niemocy spowiedal: przedsie brac si¢ ma Oley s. dla pozosta-
tych iakich grzechow (32,143). W wyrazeniu swigty olej mozliwe jest po-
$rednictwo czeskie (stczes. svaty olej, Karpluk 2001: 133). W znaczeniu
‘ostatnie pomazanie’ notuje SPXVI XXVII 101, cytaty pochodza z pism
Bielskiego, Wujka 1 oczywiscie Skargi.

Z formula sakramentalna wiaza si¢ nazwy sakrament ostatniego
pomazania i ostatnie pomazanie: O piqtym Sakramencie Ostatniego
pomazania (32,140), O Ostatnim pomazaniu Kazania wtore (33,144).
SStp VI 366 notuje pomazanie jako ‘natarcie, namaszczenie czegos
czyms’ w sensie ogélnym, w SPXVI XXVII 100-102 pojawia si¢ dodat-
kowo jako sakrament (tu w cytacie z Wujka: ten sakrament Swiqtoscia
pomazania zowq). Nazwa to rodzimy derywat od pomazac ‘natrzec,
posmarowaé czyms$’ (Stowotwdrstwo 1996: 206). W odniesieniu religij-
nym, tzn. w sensie ‘rytualne namaszczenie’ mozliwy jest wptyw czeski
(stczes. pomazanie, Karpluk 2001: 160).

Ze stowami kaplana wypowiadanymi nad chorym (konajacym),
wiaze sie takze okreSlenie sakrament ostatniego pomaszczenia: zanie-
chany y w mafey cenie ostawiony Sakrament Ostatniego pomaszczenia
(32,140). Pomaszczenie notuje SStp VI 364, ale w sensie ‘oliwa uzywa-
na w rytuale chrze$cijanskim przy udzielaniu niektoérych sakramentow’,
natomiast SPXVI XXVII 94 nie podaje definicji i odsyta do pomascic
‘pomazaé, namasci¢ oliwa’. Pomaszczenie to rodzimy derywat (Stowo-
tworstwo 1996: 254), z byé moze dodanym pod wplywem czeskim odnie-
sieniem religijnym.

Whioski

Wnhioski, jakie mozna sformutowa¢ z powyzszego przegladu, sg nastg-
pujace:

« Skarga nie tworzy nowych nazwan dla sakramentu namaszczenia cho-
rych, tzn. nie odbiega od tego, co powiedziano o nim w Biblii, oraz co
glosili Ojcowie Kosciota, okresla go zatem: sakramentem ostatniego
pomaszczenia (laski i pomocy; oleju), ostatnie pomazanie, swiety olej,
olej ostatni. Jest to terminologia ogoblnie przyjeta w XVI w., akcepto-
wana przez Kosciot rzymskokatolicki.
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« Kaznodzieja nie stosuje neologizméw w sposob Swiadomy, poniewaz
jezuici uwazali, ze nie mozna, zwlaszcza w okresie polemiki, wpro-
wadzaé nowych stow z zakresu wiary i religii. Pisat o tym w przed-
mowie do Nowego Testamentu (1593 r.) ks. Jakub Wujek:

W rzeczach okolo wiary i religiej §w. Chrzescijanskiej rozkazuje Pawet
$w. trzymaé si¢ nauk i stow od starszych podanych i powierzonych,
a strzec sie stow nowo (a zwlaszcza od heretykéw) wymyslonych” (cyt.
za: Bienkowska 2002: 59).

» Zlotousty moéweca nie stosuje, co warto podkresli¢, licznych okreslen dla
namaszczenia chorych, inaczej niz w wypadku sakramentow Eucha-
rystii czy pokuty. Prawdopodobnie wynika to ze szczuptosci danych na
temat tego sakramentu w Pismie Swietym oraz solidnych podstaw teolo-
gicznych w XVI w. Wiadomo bowiem, Ze na dzisiejsza jego teologig
sklada sie wiecej elementow pozniejszej tradycji niz danych Objawienia
i nauczania Ojcow Kosciofa.

Skroty

gr. — grecki

Iz — Proroctwo Izajasza

Jak — List powszechny Sw. Jakuba Apostota

Joel — Proroctwo Joela

fac. — facinski

Luk — Ewangelia wg $w. Lukasza

Mk — Ewangelia wg sw. Marka

Mt — Ewangelia wg sw. Mateusza

niem. — niemiecki

n. not. — nie notuje

ogst. — ogolnostowianski

Oz — Proroctwo Ozeasza

pst. — prastowianski

Pwt — Ksiega Powtorzonego Prawa

SPXVI — Stownik polszczyzny XVI wieku, pod red. M.R. Mayenowej, t. I-XXIII,
Wroclaw 1966 in.

SPXV KT - Stownik polszczyzny XVI wieku, Kartoteka Torun

SStp — Stownik staropolski, pod red. S. Urbanczyka, t. I-XI, Warszawa
1953 in.

stczes. — staroczeski

sygn. — sygnatura
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About the sacrament of the anointing of the sickin sermons

by Piotr Skarga — Linguist’s deliberations

Summary

The article shows the names of the sacrament of anointing of the sick used in Piotr
Skarga’s sermons. The analyzed material has been taken from Kazania o Siedmi
Sékramentdch, published in 1600 in Krakow by Andrzej Piotrkowczyk publishinh
house, whereas the comparative material has originated from Stownik polszczyzny
XVI wieku and other publications about religious language, which are enumerat-
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ed in the bibliography. The analysis of the materials shows that Skarga has not
created new names for the sacrament of anointing of the sick They have the same
forms as in the Bible or in the papers of Church Fathers, namely: holy oil, last
rites, sacrament of grace, holy anointig oil.

Anna Paluszak-Bronka, dr n. humanistycznych, jezykoznawca, adiunkt w Za-
ktadzie Historii Jezyka Polskiego i Dialektologii UKW. Ukonczyla polonistyke
w WSP w Bydgoszczy (1995). Doktorat na temat Jezyk kazan o ,, Siedmi sdkra-
mentach” ksiedza Piotra Skargi obronila na Uniwersytecie Gdanskim w 2001 r.
Interesuje si¢ historig jezyka polskiego, szczegdlnie polszczyzna doby Sredniopol-
skiej, stylistyka historyczna, onomastyka. Napisata wiele artykutéw dotyczacych
jezyka polskiego od XV do XX wieku oraz nazewnictwa miejskiego Bydgoszczy.
Opublikowata ksiazke Jezyk kazarn ksiedza Piotra Skargi. Grafia i ortografia, fone-
tyka z fonologiq, fleksja, skladnia (Bydgoszcz 2003). Jest rowniez wspolautorka
Stownika toponimow miejskich Bydgoszczy (Bydgoszcz 2008).
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